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PL - BEZPIECZENSTWO Produkt fatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, Zrédet wysokiej temperatury i iskrzenia, aby uniknaé ryzyka zaptonu. | Praca na wysokosci — Instalacja produktu na wysokosci
moze wigzac sie z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony i zachowaj szczegdlng ostroznosé. | Mate elementy — Produkt zawiera drobne elementy, ktére moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia dla matych
dzieci. Przed instalacjg produktu trzymaj je poza ich zasiegiem a po instalacji dodatkowo upewnij sig¢ ze sg dobrze przytwierdzone. | Zytki, tancuszki i sznurki moga stanowié ryzyko zaplatania sie lub uduszenia. Uniemozliw
dzieciom dostep do tych elementéw. Nie umieszczacé 16zek, mebli oraz kotysek w poblizu elementéw do sterowania dekoracjami okiennymi. Nie wigza¢ razem sznurkéw. Upewnic¢ sig, Zze sznurki nie skrecaja sig i nie tworzg
petli. | Produkt zawiera ruchome mechanizmy, ktére mogg powodowaé ryzyko przytrzasniecia palcow. Zachowaj ostrozno$é¢ podczas uzytkowania. | Niektére elementy produktu moga mie¢ ostre krawedzie. Zachowaj
ostrozno$¢é podczas montazu i uzytkowania, aby uniknaé skaleczen. | Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia lub uduszenia. | Regularnie sprawdzaj stan
produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen lub ostabienia materiatu zaprzestan uzytkowania. | Konserwacja - Czy$¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki. Nie stosuj chemikaliéw ani materiatow $ciernych, aby unikngé uszkodzen
powierzchni. | Produkt nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajac go na poszczegélne materiaty i przekazujgc je do odpowiednich punktow zbiérki. | Zabrania si¢ samodzielnego przerabiania
(modyfikowania) produktu oraz stosowania go do celéw innych niz opisane w instrukcji. EN- SECURITY Flammable product — Keep the product away from open flames, high heat sources, and sparks to prevent ignition. |
Working at height — Installing the product at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution. | Small parts — The product contains small components that may
pose a choking hazard to young children. Keep them out of children’s reach before ir llation and, after ir llation, ensure they are securely fastened. | Cords, chains, and strings — These may pose an entanglement or
strangulation hazard. Prevent children from accessing these components. Do not place beds, furniture, or cribs near window-covering control cords. Do not tie cords together. Ensure cords do not twist or form loops. | Moving
mechanisms — The product contains moving parts that may pinch fingers. Use with caution. | Sharp edges — Some components may have sharp edges. Exercise caution during installation and use to avoid cuts. | Children’s
safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation. | Regular inspection — Check the product’s condition regularly. If any damage or material degradation is observed,
stop using the product. | Maintenance — Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage. | Disposal — Dispose of the product in accordance with local regulations. Separate it into
constituent materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. | It is forbidden to modify the product yourself or to use it for purposes other than those described in the instructions. SK - BEZPECNOST
Horlavy - UdrZujte vyrobok mimo dosahu otvoreného ohria, vysokych teplét a iskier, aby ste predisli riziku vznietenia. | Praca vo vyskach — Instalacia produktu vo vySke méZe predstavovat riziko padu. Vzdy pouzivajte vhodné
ochranné opatrenia a budte mimoriadne opatrni. | Malé &asti — Vyrobok obsahuje malé ¢asti, ktoré méZu predstavovat nebezpeéenstvo udusenia pre malé deti. Pred instalaciou produktu ich uchovavajte mimo ich dosahu a
po indtalacii sa uistite, Ze si bezpeéne pripevnené. | Snury, retaze a povrazy mézu predstavovat riziko zamotania alebo uskrtenia. Zabrarite detom v pristupe k tymto veciam. Postele, nabytok a kolisky neumiestiiujte do
blizkosti ovladacov dekoracie okien. Snurky nezvazujte dohromady. Dbajte na to, aby sa $ntrky nekrtili a nevytvarali slugky. | Vyrobok obsahuje pohyblivé mechanizmy, ktoré mézu predstavovat riziko privretia prstov. Pri
pouzivani budte opatmi. | Niektoré asti produktu mézu mat ostré hrany. Pri montazZi a pouZivani budte opatrni, aby ste sa nezranili. | Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia
alebo uskrtenia. | Pravidelne kontrolujte stav vyrobku. Ak spozorujete akékolvek poskodenie alebo oslabenie materialu, prestaiite ho pouzivat. | Udrzba - Cistite vihkou handrickou. Nepouzivajte chemikalie ani abrazivne
prostriedky, aby nedoslo k poskodeniu povrchu. | Vyrobok je potrebné zlikvidovat v stlade s miestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materidly a odovzdat na prislusné zberné miesta. | Je zakazané svojpomocne
upravovat (modifikovat) vyrobok a pouZivat ho na iné ugely, neZ su opisané v navode. CZ - BIZTONSAG Horlavy vyrobek - UdrZujte vyrobek mimo dosah otevieného ohné, zdrojl vysoké teploty a jisker, aby se zabranilo
riziku vzniceni. | Prace ve vy$ce — Instalace produktu ve vy$ce miZe predstavovat riziko padu. VZdy pouZivejte vhodné ochranné prostfedky a dbejte maximalni opatrnosti. | Malé &asti — Tento vyrobek obsahuje malé &asti,
které mohou pro malé déti pfedstavovat nebezpeéi uduseni. Pred instalaci produktu je uchovavejte mimo jejich dosah a po instalaci se uijistéte, Ze jsou bezpe&né pfipevnény. | Siiliry, fetézy a provazky mohou predstavovat
nebezpeéi zamotani nebo uskrceni. Zabrarite détem v pfistupu k témto predmétiim. Neumistujte postele, nabytek nebo postylky do blizkosti oviadacich prvkil oken. Nesvazujte k sobé provazky. Dbejte na to, aby se $itirky
nekroutily a nevytvarely smygky. | Vyrobek obsahuje pohyblivé mechanismy, které mohou zpUsobit pfiskfipnuti prstu. Pfi pouZivani budte opatrni. | Nékteré &asti produktu mohou mit ostré hrany. Pfi montaZi a pouZivani budte
opatrni, aby nedoslo k porezani. | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste predesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni. | Pravidelné kontrolujte stav vyrobku. Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo
zeslabeni materialu, prestaiite jej pouzivat. | Udrzba - Cistéte vihkym hadfikem. Nepouzivejte chemikalie nebo abraziva, aby nedoslo k podkozeni povrchu. | Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy tak, ze
jej nejprve rozdélite na jednotlivé materialy a odnesete je na pfislusna sbérma mista. | Je zakazano svévolné upravovat (modifikovat) vyrobek a pouzivat jej k jinym uéelim, nez jsou popsany v navodu. RO - SECURITATE
Produs inflamabil - Tineti produsul departe de flacari deschise, surse de temperatura ridicata si scantei pentru a evita riscul de aprindere. | Lucrul la inaltime — Instalarea produsului la inaltime poate implica riscul de cadere.
Utilizati intotdeauna echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti. | Piese mici — Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Tnainte de a instala produsul, nu le lasati
la indemana lor, iar dupa instalare, asigurati-va ca sunt bine atasate. | Corzile, lanturile si snururile pot prezenta un pericol de incurcare sau strangulare. impiedicati copiii s acceseze aceste articole. Nu asezati paturi, mobilier
sau patuturi langa comenzile pentru decorarea ferestrelor. Nu legati sforile impreuna. Asigurati-va cé sirurile nu se rasucesc si nu formeaza bucle. | Produsul contine mecanisme de miscare care pot crea riscul de ciupit de
degete. Fiti atenti cand utilizati. | Unele parti ale produsului pot avea margini ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii si utilizati pentru a evita taieturile. | Nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul pentru a preveni riscul de
ranire accidentala sau sufocare. | Verificati regulat starea produsului. Daca observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea. | intretinere - Curtati cu o carpa umeda. Nu utilizati substante chimice sau
abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei. | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai intai separandu-I in materialele sale individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate. | Este
interzisd modificarea produsului pe cont propriu, precum si utilizarea acestuia in alte scopuri decat cele descrise in instructiuni. HU - BIZTONSAG Tiizveszélyes termék - A gyulladasveszély elkerilése érdekében, tartsa
tavol a terméket nyilt langtol, magas hémérsékletii forrasoktol és szikratol. | Magasban végzett munka - A termék nr ban térténd felsz: ése a leesés élyével jarhat. Mindig hasznaljon megfelel6 védéfelszerelést, és
legyen kiilébnGsen ovatos. | Apro alkatrészek - A termék apré alkatrészeket tartalmaz, amelyek kisgyermekek szamara fulladasveszélyt jelenthetnek. A termék beszerelése elétt tartsa Sket olyan helyen, ahol kisgyermek nem
férhet hozza, és a beszerelés utan ezen fellil gy6z6djon meg arrol, hogy biztonsagosan régzitve vannak. | A damilok, gyéngylancok és vonalak fennallhat az 6sszegabalyodas vagy fojtogatas veszélye. Akadalyozza meg, hogy
a gyermekek hozzaférienek ezekhez a targyakhoz. Ne helyezzen agyakat, butorokat vagy bolcséket az ablakarnyékolé kezelészervek kézelébe. Ne késson éssze vonalokat. Ugyeljen arra, hogy a damilok / vonalok ne
csavarodjanak és ne képezzenek hurkokat. | A termék mozgé mechanizmusokat tartalmaz, amelyek az ujjak beszorulasanak veszélyét okozhatjak. Hasznalat kbzben legyen ovatos. | A termék egyes részei éles szélekkel
rendelkezhetnek. A sérulések elkeriilése érdekében az felszerelés és a hasznalat soran legyen o6vatos. | Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletlen sérulés, fulladas veszélyének elkeriilése érdekében. |
Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat. Ha barmilyen sériilést vagy az anyag gyengulését észleli, hagyja abba a hasznalatat. | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy
suroloszereket, hogy elkertilje a felllet karosodasat. | A terméket a helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa az egyes anyagokra valo elézetes szétvalasztassal és a megfelel6 szelektiv gylijtészigetekre valo szallitassal.
| Tilos a termék 6nallé atalakitasa (médositasa), valamint a hasznalati Gtmutatoban leirtaktol eltéré célokra térténé hasznalata. DE - SICHERHEIT Entflammbares Produkt - Halten Sie das Produkt von offenen Flammen,
hohen Temperaturen und Funken fern, um die Gefahr einer Entziindung zu vermeiden. | Arbeiten in der Hohe - Bei der Installation des Produkts in der Hohe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete
Schutzausriistung und lassen Sie duBerste Vorsicht walten. | Kleinteile - Das Produkt enthalt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr fir kleine Kinder darstellen kénnen. Bewahren Sie diese vor der Installation des Produkts
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und vergewissem Sie sich nach der Installation zusatzlich, dass sie sicher befestigt sind. | Angelschnire, Ketten und Schniire kénnen ein Risiko des Verhedderns oder Strangulierens
darstellen. Verhindern Sie, dass Kinder Zugang zu diesen Gegensténden haben. Stellen Sie keine Betten, Mébel oder Wiegen in die Nahe von Fensterdekorationen. Binden Sie keine Kordeln zusammen. Achten Sie darauf,
dass sich die Kordeln nicht verdrehen und Schlaufen bilden. | Das Produkt enthalt bewegliche Mechanismen, die die Gefahr des Einklemmens von Fingern verursachen kénnen. Seien Sie bei der Verwendung vorsichtig. |
Einige Teile des Produkts kénnen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim Zusammenbau und Gebrauch vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden. | Efauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von
Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts regelmaRig. Wenn Sie eine Beschadigung oder Schwachung des Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein. | Pflege
- Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden. | Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in
einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen bringen. | Es ist verboten, das Produkt eigenméchtig umzubauen (zu veréndern) oder es fur andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke
zu verwenden. BG - BE3OMACHOCT 3ananum npoaykT — [ipbTe NpoAyKTa Aarnedy oT OTKPUT OrbH, U3TOYHULM Ha BMUCOKA TemrepaTypa v UCKpW, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe BbannaMmeHsiBaHe. | Pabora Ha BucounHa —
MoHTVpaHeTo Ha NpoAyKTa Ha BUCOUMHA MOXeE /1a € CBbP3aHO C PUCK OT NagaHe. BuHaru usnonssaiite NoaxoAsiuM MEPKM 3a 3alLUTa OT nNajaHe U GbaeTe USKMIoUNTENHO BHUMATENHW. | Manku yact — MpoayKTbT chabpxa
Mariku KOMMOHEHTU, KOUTO MoraT [ja NpeACTaBNsABaT ONacHOCT OT 3aAaBsiHe 3a Manku Aeua. [lpbXTe M u3BbH obcera Ha AeLjata NpeAv UHCTANMPaHETO U Crief UHCTaNMpaHeTo ce yBepeTe, Ye ca 34paBo 3akpeneHu. | Buxera,
BEpUry 1 LUIHYpoBe — Te MoraT Aa NPeACTaBIABAT OMAacHOCT OT 3anmnuTaHe UK yaylasaHe. He nossonsBsaiiTte Ha feuara a MMar AoCTbM [0 Te3n KOMMOHEHTU. He nocTaesiTe nerna, mebenu unm 6ebelukv nerma s 6nusoct
[0 BbXeTa 3a ynpaBrneHne Ha NPO30peyYHn NoKpUTUSA. He Bpb3aBaiiTe BuXeTaTa efHo ¢ Apyro. YBepeTe ce, Ye BbXeTaTa He e YCyKBaT U He obpasysaT npuMku. | [Bukely ce MexaHnsmmn — MpoayKTbT ChAbpXa ABKELLU ce
YacTu, KOUTO MoraT Aa NPULLMMAT NpbcTuTe. M3nonseaiTte ¢ NosuLLeHO BHUMaHMe. | OcTpu pb6oBe — Hskon KOMMOHEHTU MoraT Ja umat ocTpy pbbose. BbaeTe BHUMATENHM Mo BpeMe Ha MOHTaxa U yrnotpebara, 3a aa
nsberHeTe nopsisBaHus. | BesonacHocT Ha AelaTta — He noasonsiBaiiTe Ha AeLaTta Aa cu UrpasiT ¢ NPoAyKTa, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe CrlyyanHo Hap: , 32/ unu yay . | PenoBHa nposepka — NMpoBepsiBaiite
PEAOBHO CLCTOSHMETO Ha NpoaykTa. Ako 3abenexuTe HsIKakBu NOBPEAV UMK BroLIABaHE HA MaTepuana, crpeTe Aa usnonasarte npoaykra. | Moaapbkka — MouncTeainTe ¢ BnaxkHa Kbpna. He nanonasaiite XvuMukanu unu
abpasvBHM MaTepuanu, 3a Aa usberHete nospexaaHe Ha NOBbPXHOCTTA. | MaxBbpnsaHe — MsxBbprieTe NpoaykTa B CLOTBETCTBUAE C MECTHUTE pasnopeabu. PasaeneTte ro NnpeaBapuUTeNIHO Ha CLCTaBHUTE MaTepuanu u rm
npefaiite B NoAXoAsLLM NyHKToBe 3a cbbupaHe. | 3abpaHsBa ce caMocTosATenHOTO NpepaboTeaHe (MoancMLVpaHe) Ha NPoAyKTa, KakTo U U3MNOM3BaHETO My 3a LiEMNi, PasfiiyH1 OT ONMCaH1TE B MHCTPYKLMATA.






